Nintendo Switch™
Joy-Con™

Informatii privind Sanatate si Securitate

Vi rugam s cititi si sa respectati informatjile privind s@nétatea §i securitatea. Nerespectarea acestora poate provoca accidente

sau daune. Adultii ar trebui sd supravegheze utilizarea acestui produs de cétre copii.

/N ATENTIE - Baterii

« Opriti utilizarea dacd una din baterii curge. Dacd lichidul din baterie intrd in contact cu ochii dvs., clatiti imediat ochii cu multd
apd si consultati un doctor. Daca vé curge pe maini orice fel de lichid, spalati-le foarte bine cu apa. Stergeti cu atentje lichidul
din exteriorul acestui produs, cu un material textil.

/N ATENTIE - Securitate electrici

+ Utilizati doar consola Nintendo Switch (HAC-001) sau dispozitivul de prindere pentru incarcétorul Joy-Con (HAC-012) (vandut separat)
pentru a incdrca acest produs.

+ Dacd auziti un zgomot ciudat, sau simtiti un miros ciudat, nu mai utilizati acest produs si contactati CD Media S.E. -
Suport Clienti Nintendo.

+ Nu expuneti acest produs sau bateriile incorporate la foc, microunde, temperaturi ridicate, sau direct la soare.

+ Nu permiteti ca acest produs sau bateriile incorporate s intre in contact cu lichidul si nu le utilizati cu maini ude sau uleioase.
Dacd pétrunde lichid, opriti utilizarea acestui produs i contactati CD Media S.E. - Suport Clienti Nintendo.

+ Nu expuneti acest produs sau bateriile incorporate la forta excesiva.

+ Nu atingeti acest produs sau dispozitivele conectate, in timp ce se incarca, pe durata unei furtuni cu descércari electrice.
/N ATENTIE - Aspecte Generale

+ Pastratj acest produs si materialele sale de ambalat departe de copii mici. Elementele de ambalat pot fi inghitite.

+ Nu folositi acest produs la 25 de centimetri de un pacemaker in timpul unei comunicatji wireless. Dac avetj un pacemaker sau alte
dispozitive medicale implantate, consultati mai intéi un doctor.

+ Comunicarea wireless poate fi interzisa in anumite locuri, precum avioane sau spitale. Va rugam sé respectati reglementarile respective.

+ Dacd acest produs contine controlerul Joy-Con (R), nu priviti direct in camera IR Motion. Acest lucru poate duce la o vedere slahitd
si alte probleme.

+ Persoanele care au un defect sau boald care implica degetele, méinile sau bratele nu trebuie sa utilizeze functia de vibrare.

+ Nu dezasamblati sau nu incercati s reparati acest produs sau bateriile incorporate. Daca existd o defectiune, nu mai utilizati produsul
si contactati CD Media S.E. - Suport Clienti Nintendo. Nu atingeti zonele deteriorate. Evitati contactul cu orice fluid care curge.

MOD DE UTILIZARE CU ATENTIE

+ Dacd acest produs se murdareste, stergeti-l cu un material moale si uscat. Evitati folosirea solventilor, benzenului, sau a alcoolului.

+ Asiguratj-va cd incarcatj bateriile incorporate, cel putin o daté la sase luni. Dacd bateriile nu sunt folosite pe o perioada indelungata
de timp, poate fi imposibil s le incércati.

Mod de utilizare
incércatj si potrivitj controlerele inainte de a le utiliza pentru prima data. Putetj incarca sau potrivi controlerele, fixndu-le direct pe
consold Nintendo Switch (HAC-001), sau folosind un dispozitiv de prindere pentru incércétorul Joy-Con (HAC-012) (véndut separat).
Scoaterea si inlocuirea bateriilor

Nu inlocuiti singur bateriile. Bateriile trebuie scoase si inlocuite de un specialist calificat. Pentru mai multe informatii, contactati
CD Media S.E. - Suport Clienti Nintendo.

CD Media S.E. - Suport Clienti Nintendo

www.cdmedi . I

g support/

Eliminarea Acestui produs

Nu aruncati acest produs sau bateriile sale incorporate, in deseurile casnice.
Pentru detalii, vizitati: www.cdmedia.gr/nintendo-support/ro/manuals

Specificatii tehnice

Frecventa Banda (benzi) de Operare Putere maxima frecventa-radio
Bluetooth® 2402-2480MHz 6dBm

SR Frecventa Banda (benzi) de Operare Putere maxima frecventa-radio Putere maxima camp electric
Bluetooth 2402-2480MHz 6dBm -

NFC 13.56MHz - -6dByA/m

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Nintendo declard faptul ¢ echipamentul de radio (Nintendo Swnch/Joy Con) respecta Directiva 2014/53/UE Textul integral al declaratiei de
conformitate UE este disponibil la urmétoarea adresa de internet: www.cdmedia,

pp

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany

MODEL Nr.: Joy-Con (L): HAC-015 / Joy-Con (R): HAC-016 / Joy-Con Strap: HAC-014

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Nintendo is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

© 2017 Nintendo Co., Ltd.
Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch and Joy-Con are trademarks of Nintendo.



EU Declaration of Conformity (DoC)

1. Product name Nintendo Switch
2. Model of the main part HAC-001(Console) /HAC-001(-01) (Console)
4. Model of the accessory/-ies HAC-002(EUR)/(UKV) (AC Adapter)

HAC-007(Dock)
HAC-015(JOY-CON (L) Controller)
HAC-016(JOY-CON (R) Controller)
WUP-008(HDMI cable)

6. We

Nintendo Co., Ltd.
11-1 Hokotate-cho, Kamitoba, Minami-ku, Kyoto 601-8501, Japan

declare that the DoC is issued under our sole responsibility.

7a. The object(s) of the declaration is/are in conformity with the relevant Union harmonization legislation(s),
and the following harmonized standards along with other technical specifications have been applied:

8. (Essential Requirements, Reference standards and Normative reference of Directives)
Radio equipment Directive 2014/53/EU ; ;
_ : k Jor HAC-001, HAC-001(-01)

Art.3.2 Radio Spectrum EN 300 328 V2.1.1:2016,

EN 301893 V2.1.1:2017,

Art.3.1 (b) EMC EN 301 489-1 V2.1.1:2016, (Non-Harmonised)
EN 301 489-17 V3.1.1:2016, (Non-Harmonised)
EN 55032:2012,

EN 55024:2010,

EN 61000-3-2:2014,

EN 61000-3-3:2013,

Art.3.1(a) Safety EN 50566:2017,

EN 62479:2010,

EN 62368-1:2014

for HAC-015 ~ -

Art.3.2 Radio Spectrum EN 300 328 V2.1.1:2016,

Art.3.1(b) EMC EN 301 489-1 V1.9.2:2011,

EN 301 489-17 V3.1.1:2016, (Non-Harmonised)
EN 55032:2012,

EN 55024:2010,

Art3.1(a) Safety EN 62479:2010,

EN 62368-1:2014




Radio equipment Directive 2014/53/EU

for HAC-016

Art.3.2 Radio Spectrum EN 300 328 V2.1.1:2016,
EN 300330 V2.1.1:2017,
Art.3.1 (b) EMC EN 301 489-1 V1.9.2:2011,

EN 301 489-17 V3.1.1:2016, (Non-Harmonised)
EN 301 489-3 V1.6.1:2013, (Non-Harmonised)
EN 55032:2012,

EN 55024:2010,

Art.3.1(a) Safety EN 62479:2010,

EN 50364:2010,

EN 62368-1:2014

EMC Directive 2014/30/EU

; ; for HAC-002(EUR)/(UKYV), HAC-007

EN 55032:2012,
EN 55024:2010,
EN 61000-3-2:2014,
EN 61000-3-3:2013

Low Voltage Directive 2014/35/EU
for HAC-002(E UR) wzth serial/ lot number!
MK****I* MK****Z* MK****3* MK****4* N[F****Z* MF****S* MF****4* MF****S*
DEkrks] % Dshakok Dkkkings

for HAC-002 (UKYV) with seriall lot number!
M#SERH [ N[Rakha0s Npokkaags Nk dak e Dhstss]+ D*****Z* D*****3*

EN 62368-1:2014

for HAC-002(EUR) with serial/ lot number!
MECH*H50% MFFERR( VHEEE] ¥ DrEkHk Q%

Jor HAC-002 (UKY) with serial/ lot number’
M RERQF Dk skn

I EN60950-12006+A11:2009-+A12010+A 12201 1+A22013,

Ecodesign Directive 2009/125/EC
‘ Jor HAC-001, HAC-001(-01)
Regulation 1275/2008,

EN 50564:2011

; for HAC- 002(EUR) with serial/ lot number’
1\41(****3* MK****4* MF****4* MF****S* D*****Qx D*****3*

for HAC-002 (UKY) with serial/ lot number’
MAREREZE NPkt fx Disthrnk D dkrssss

Regulation 2019/1782,
EN 50563:2011+ A1:2013

I “Lot No.” is stamped on the product. “*” is alpha-numeric character.




EU Declaration of Conformity (DoC)

Jor HAC-002(EUR) with serial/ lot number!

M[(****O*, MK****I*’ M{****Z*, l\ﬂ(****3*’ MI(****4*’ N[F****O*, MF****]*, MF****Z*,
MF****:S*’ MF****4*’ MF****S*, D*****O*, D*****l*, D*****z*’ D*****3*

Jor HAC-002 (UKY) with serial/ lot number’

M*****O*, M*****l*’ M*****z*’ M*****S*’ M*****[,_*, D*****O*’ D*****l*’ D*****Z*,
D*****3*

Regulation 278/2009,

EN 50563:2011+ A1:2013

RoHS Directive 2011/65/EU

Jfor all models

| EN 50581:2012

9. Date of issue 16/02/2017
10. Revision date 27/03/2020
; Herriotstrasse 4, 60528, Frankfurt a.M.
11. Place of issue &
ermany

12. Signature A

LA

13. Name 1ichiro Morisaki

Head of Engineering
Nintendo of Europe GmbH

14. Position in organization

15. Object of the declaration

main unit




EU Declaration of Conformity (DoC)

Deutsch (de)
EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktname:

2. Modell der Hauptkomponente:

3. Modellnummer:

4. Modell des Zubehors/der Zubehdrteile:

5. Hersteller:

6. Wir [Nintendo] erkldren hiermit, dass wir die
alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser
Konformititserklarung tragen.

7a. Der Gegenstand/die Gegenstinde der
Erklarung erfullt/erfiillen die einschlédgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union.
Die folgenden harmonisierten Normen,
einhergehend mit anderen technischen
Spezifikationen, wurden angewendet:

7b. Der Gegenstand/die Gegenstdnde der
Erklarung erfullt/erfiillen die einschlidgigen
Harmonisierungsrechtsvorschriften der

Union. Die folgenden harmonisierten Normen
wurden angewendet:

8. (Grundlegende Anforderungen,
Referenzstandards und normative Bezugssysteme
von Verordnungen)

9. Datum der Ausstellung

10. Revisionsdatum

11. Ort der Ausstellung

12. Unterschrift

13. Name

14. Funktion im Unternehmen

15. Gegenstand der Erklarung

Portugués (pt)

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Nome do produto:

2. Modelo da pega principal:

3. Numero do modelo:

4. Modelo do(s) acessorio(s):

5. Fabricante:

6. A Nintendo afirma que a Declaragdo de
Conformidade ¢ emitida sob a sua exclusiva
responsabilidade.

7a. O(s) objeto(s) da declaragdo estd/estdo em
conformidade com a(s) harmonizagao(des) da(s)
legislagdo(des) relevante(s) da Unido Europeia e
foram utilizadas as normas harmonizadas que se
seguem, bem como outras especificagdes técnicas:
7b. O(s) objeto(s) da declaragdo estd/estdo em
conformidade com a(s) harmonizagao(des) da(s)
legislagdo(des) relevante(s) da Unido Europeia e
foram utilizadas as normas harmonizadas que se
seguem:

8. (Requisitos essenciais, Normas de referéncia e
Diretivas de referéncia normativa)

9. Data de emissdo

10. Data de revisdo

11. Local de emissao

12. Assinatura

13. Nome

14. Cargo na organizagao

15. Objeto da declaragdo

Frangais (fr)
DECLARATION UE DE CONFORMITE
1. Nom du produit :
2. Modele de I'élément principal :
3. Numéro de mod¢le :
4. Modele de I'accessoire/des accessoires :
5. Fabricant :

6. Nous [Nintendo] attestons que la présente
déclaration de conformité est établie sous notre
seule responsabilité.

7a. Tout objet de cette déclaration est conforme a
la législation communautaire d'harmonisation
applicable. Références des normes harmonisées
pertinentes appliquées ou des spécifications par
rapport auxquelles la conformité est déclarée :
7b. Tout objet de cette déclaration est conforme a
la législation communautaire d'harmonisation
applicable. Références des normes harmonisées
pertinentes appliquées :

8. (exigences essentielles, références et renvois
normatifs des directives)

9. Date d'émission
10. Date de révision
11. Lieu d'émission
12. Signature

13. Nom

14. Fonction

15. Objet de la déclaration

Italiano (it)

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Nome del prodotto:
2. Modello del componente principale:
3. Numero del modello:
4. Modello dell‘accessorio/degli accessori:
5. Produttore:
6. Nintendo dichiara che questa Dichiarazione di
conformita ¢ stata redatta a sua esclusiva
responsabilita.
7a. L’oggetto/Gli oggetti di questa dichiarazione
¢&/sono conforme/i in base alla direttiva pertinente
sull’armonizzazione delle legislazioni degli stati
membri dell’Unione europea e sono state
applicate le norme armonizzate indicate qui di
seguito e altre specifiche tecniche:
7b. L'oggetto/Gli oggetti di questa dichiarazione
¢/sono conforme/i in base alla direttiva pertinente
sull'armonizzazione delle legislazioni degli stati
membri dell'Unione europea e sono state applicate
le norme armonizzate indicate qui di seguito:
8. (Requisiti essenziali, norme di riferimento e
riferimenti normativi delle direttive)
9. Data di emissione

10. Data di revisione

11. Luogo di emissione

12. Firma

13. Nome

14. Posizione nell'organizzazione

15. Oggetto della dichiarazione

Espariol (es)
DECLARACION UE DE CONFORMIDAD
1. Nombre del producto:
2. Modelo del elemento principal:
3. Numero de modelo:
4. Modelo del accesorio o accesorios:

5. Fabricante:

6. [Nintendo] manifiesta que la presente
declaracion de conformidad se expide bajo su
exclusiva responsabilidad.

7a. Todo objeto de la declaracion es conforme con
la legislacion de armonizacion de la Union
pertinente. Se han aplicado las siguientes normas
armonizadas y otras especificaciones técnicas:

7b. Todo objeto de la declaracion es conforme con
la legislacion de armonizacion de la Union
pertinente. Se han aplicado las siguientes normas
armonizadas:

8. (requisitos esenciales, normas de referencia y
referencias normativas de las directivas)

9. Fecha de emision

10. Fecha de revision
11. Lugar de emision
12. Firma

13. Nombre

14. Cargo

15. Objeto de la declaracion

Nederlands (nl)
EU-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Naam van het product:

2. Model van het hoofdonderdeel:

3. Modelnummer:

4. Model van het accessoire/de accessoires:

5. Fabrikant:

6. Wij [Nintendo] verklaren dat deze

conformiteitsverklaring is uitgegeven onder onze

exclusieve verantwoordelijkheid.

7a. Het onderwerp/de onderwerpen van de

verklaring is/zijn in overeenstemming met de

relevante EU-harmonisatiewetgeving, en de

volgende geharmoniseerde normen zijn samen

met andere technische specificaties toegepast:

7b. Het onderwerp/de onderwerpen van de

verklaring is/zijn in overeenstemming met de

relevante EU-harmonisatiewetgeving, en de

volgende geharmoniseerde normen zijn toegepast:

8. (Essenti€le vereisten, referentienormen en

normatieve referenties van richtlijnen)

9. Datum van uitgifte

10. Revisiedatum

11. Plaats van uitgifte

12. Handtekening

13. Naam

14. Positie in de organisatie

15. Onderwerp van de verklaring



EU Declaration of Conformity (DoC)

English (en)
Declaration of Conformity
1. Product Name
2. Model of the main part
3. Model Number
4. Model of accessories / accessories:

5. Manufacturer:

6. We [Nintendo] declare that the DoC is issued
under our sole responcibility

7a. The object(s) of the declaration is/are in
conformity with the relevant Union harmonization
legislation(s) and the following harmonized
standards along with other technical specifications
have been applied:

7b. The object(s) of the declaration is/are in
conformity with the relevant harmonization
legislation(s) and the following harmonized
standards have been applied:

8. (Essential Requirements, Reference standards
and Normative reference of Directives)

9. Date of Issue

10. Revision Date

11. Place of Issue

12. Signature

13. Name

14. Position in organization

15. Object of the declaration

Croatian (HR)

1ZJAVA O SUKLADNOSTI
1. Naziv proizvoda
2. Model glavnog dijela
3. Broj modela
4. Model dodatne opreme / dodatna oprema:
5. Proizvodac:
6. Mi [Nintendo] izjavljujemo da je Izjava o
sukladnosti izdana pod na§om punom
odgovorno$céu
7a. Predmet/i izjave je/su u skladu s vaze¢im
uskladenim zakonom/ima Unije i primijenjene su
sljedece uskladene norme, kao i druge tehnicke
specifikacije:
7b. Predmet/i izjave je/su u skladu s vaze¢im
uskladenim zakonom/ima i primijenjene su
sljedece uskladene norme:

8. (Kljuéni zahtjevi, referentni standardi i
normativna referenca direktiva)

9. Datum izdavanja

10. Datum revizije

11. Mjesto izdavanja

12. Potpis

13. Naziv

14. Polozaj u organizaciji

15. Predmet izjave

Greek (El)

AHAQXH TYMMOPOQXHE
1. Ovoposio Ipoidvtog
2. Movtého 10V KEVTPIKOV EEUPTNILATOG
3. ApOpog povtéhov
4. Movtého tov/tmv agecovdp:

5. Kataokevaotig:

6. Epeic [Nintendo] dnkdvovpe 6Tt n Afkwon
Zoppdpeoong ekSideTal [e AMOKAEIGTIKN HLog
guhovn

7a. To/to avtikeipevo/avikeipeva g SnAmoNG
£ival 6€ GUUUOPPEOT e TN CYETIKY EVOCLOKN
vopobeaio evappuovions Kot £(ovv EQApLOCTEL T
akdovBa TpdTLTOL EVAPUOVIONS KAOMOG Kot GAES
TEYVIKEG TPOILAY POPES:

7b. To/ta avtikeipevo/avTikeipeva g dhoong
glvan o€ GLUPOPP®ON pE T OYETIKT vopoBeaio
EVOPUOVIONG KOL £YOVV EPAPHOGTEL ToL okOAOVOL
TPOTUTIOL EVOPUOVIONG KAOMDG KoL GAAEG TEXVIKES
TPOSILYPUPES:

8. (Amapaitteg Ipovmobéseis, [Tpdtuna
avapopds kot Kavoviotikd mpdtumo Odnyidv)
9. Huepopnvio Exdoong

10. Huepopmvia AvoBedpnong

11. Témog Exdoong

12. Yroypaon

13. Ovopa

14. ®¢on otov opyavicpd

15. Avtikeipevo g dnhwong

Romanian (RO)
DECLARATIA DE CONFORMITATE
1. Denumire produs
2. Modelul componentei principale
3. Numar model
4. Model accesorii / accesorii:
5. Producitor:

6. Noi [Nintendo] declaram ca Declaratia de
conformitate este emisa pe raspunderea noastra
exclusiva

7a. Obiectul/obiectele declaratiei este/sunt in
conformitate cu legislatia/legislatiile
relevantad/relevante de armonizare a(le) Uniunii si
au fost folosite urmatoarele standarde armonizate
impreuna cu celelalte specificatii tehnice:

7b. Obiectul/obiectele declaratiei este/sunt in
conformitate cu legislatia/legislatiile
relevantad/relevante de armonizare si au fost
folosite urmatoarele standarde armonizate:

8. (cerinte esentiale, standarde de referinta si
referinte normative din directive)

9. Data emiterii

10. Data reviziei

11. Locul emiterii

12. Semnatura

13. Numele

14. Functia in cadrul organizatiei

15. Obiectul declaratiei

Bulgarian (BL)
JEKJIIAPAIIUSA 3A CbBOTBETCTBHUE
1. Mme Ha npoxykTa
2. Mozen Ha OCHOBHATA 4acT
3. Mogen Ne
4. Mozien Ha aKcecoapuTe/aKcecoapu:

5. TIpousBoauTen:

6. Hue [Nintendo] 3asBsiBame, ue Jleknapanusra
3a ChOTBETCTBUE € U3/1a/ICHA HA HAIIIA IThJIHA
OTTOBOPHOCT.

7a. O6eKTHT/THTE Ha JeKIapanusrTa e/ca B
CHOTBETCTBHE ChC 3aCETHATOTO 3aKOHOJATEIICTBO
3a xapmonu3upare Ha EC u cnexuure
XapMOHU3UPAHH CTaHJ[APTH, KAKTO H JIPYTH
TEXHHYCCKH U3UCKBAHMSL, Ca IPUIOKCHIL:

7b. OGeKTHT/THTE Ha JICKIapalusTa e/ca B
CBOTBETCTBHE ChC 3aCETHATOTO 3aKOHOATEICTBO
3a XapMOHHM3HPAHE U CIICTHUTE XapPMOHHU3UPAHU
CTaHJapTH Ca MPUIOKCHN:

8. (OcHoBHNM M3HCKBaHMs, PedepeHTHH
cranaapry u HopmatuBHa pedepeHius KbM
JIUPEKTHBH)

9. lata Ha u3aBaHe

10. Jlara Ha peflakTupane

11. Mscro Ha u3naBaHe

12. Togmuc

13. Ume

14. JInbXKHOCT B OpraHU3aIusITa

15. OGekT Ha rexaapanusTa

Slovenian (SI)

1ZJAVA O SKLADNOSTI
1. Ime izdelka
2. Oznaka modela glavnega dela
3. Stevilka modela
4. Model dodatkov/pripomockov:
5. Proizvajalec:
6. Druzba [Nintendo] izjavljamo, da je izjava o
skladnosti izdana na naso izkljuéno odgovornost.
7a. Predmet(i) izjave ustreza(jo) relevantni
usklajevalni zakonodaji Evropske unije,
uporabljeni pa so bili naslednji harmonizirani
standardi vkljuéno z drugimi tehni¢nimi
specifikacijami:
7b. Predmet(i) izjave ustreza(jo) relevantni
usklajevalni zakonodaji, uporabljeni pa so bili
naslednji harmonizirani standardi:

8. (Bistvene zahteve, referen¢ni standardi in
normativni pregled direktiv)

9. Datum izdaje

10. Datum spremembe
11. Kraj izdaje

12. Podpis

13. Ime

14. Polozaj v organizaciji

15. Predmet izjave



EU Declaration of Conformity

Serbian (RS)

N3JABA O YCATJIALIEHOCTU
1. Ha3uB mpoussoaa
2. Mozei I1aBHOT Jena
3. Bpoj mozena
4. Mozen mogarHe ompemMe / 04aTHA OpeMa:
5. ITpoussohau:
6. Mu [Nintendo] n3jaBpyjemo na je [lexnaparmja
0 ycaraleHOCTH U3/1aTa UCKJbYUYNBO Ha HAIITy
OZrOBOPHOCT
7a Ilpenmet(n) Te aekaapauuje je(cy) y ckiamy ¢
PEIICBAHTHUM YCarallcHUM 3aKOHOIaBCTBOM
Vhuje n npumemeHn cy ciaenehn ycarmameHu
CTaHJ[ap/IH, KA0 H JIPyTre TeXHUIKE
cnenuuKanuje:
7b. Ipenmet(n) Te neknapanuje je(cy) y cknamy ¢
PEIICBAHTHIM YCAITAIICHIM 3aKOHOJABCTBOM U
HPUMEH-CHU Cy cliefichy ycarialieHH CTaH[ap/iu:
8. (HajBaxxuuju nponucH, peepeHTHN CTaHAAPIH
¥ HOPMaTHBHE ped)epeHIie JUPEKTHBA)
9. Jlatym u3naBama
10. Tarym peBusuje
11. Mecto n3naBama
12. TTornue
13. me
14. Tlonoxaj yHyTap opraHusanuje

15. Ilpeamer nexiapanuje

Turkish (TR)

UYGUNLUK BEYANI
1. Uriin Ad1
2. Ana par¢anin modeli
3. Model Numarasi
4. Aksesuar(lar)mn modeli:
5. Uretici:
6. Biz [Nintendo], DoC'nin sadece bizim
sorumlulugumuzda verildigini beyan ederiz
7a. Beyanin konusu/konulari ilgili Birlik uyum
yasalari ile uyumludur ve diger teknik
sartnamelerle birlikte agsagidaki uyumlastiriimis
standartlar uygulanmustir:
7b. Beyanin konusu/konulart ilgili uyumlastirma
mevzuatiyla uyumludur ve asagidaki
uyumlastirilmis standartlar uygulanmugtir:
8. (Temel Gereksinimler, Referans Standartlar ve
Direktiflerin Normatif referansi)

9. Verilig Tarihi

10. Revizyon Tarihi
11. Verildigi Yer

12. imza

13. isim

14. Sirketteki konumu

15. Bildirimin amac1
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